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EURO 08

Grandes momentos del fütbol suizo. El Campeonato Europeo
de Futbol Euro 08 esta a la vuelta de la esquina. Walter Lutz,
desde hace anos redactor jefe del periödico deportivo «Sport»,
es considerado uno de los mayores conocedores del futbol suizo.
En este articulo exclusivo para «Panorama Suizo», nos brinda

un recorrido por los mayores logros pasados de la Selecciön

Nacional de Futbol Suizo.

El Campeonato Europeo de Fütbol, que se

célébrant entre el 7 y el 29 de junio, tendra lugar

en cuatro ciudades de Suiza (Basilea, Berna,

Ginebra y Zurich) y en Austria, y contara con
16 naciones y 31 partidos. Para los contribuyen-

tes suizos sera el evento deportivo mas caro

que se haya celebrado en este pais. Mientras

que en 1954 la Copa del Mundo se autofinancé

gracias al apoyo de la loteria deportiva

Sport-Toto, en esta ocasion las areas püblicas
deberân aportar 182 millones de francos suizos.

La Confederation asumirâ la mitad de los gastos,

que se dedicaran casi en su totalidad a la

seguridad. Este es el punto fuerte y, al mismo

tiempo, el talon de Aquiles de la Copa Euro-

pea, que se ha convertido en una tarea nacional

que obliga a los politicos a tomar medidas

de seguridad mucho mas alla del ambito del

déporté. Por ejemplo, en cada partido habra

entre 400 y 1000 guardias de seguridad caniu-
flados entre los espectadores. Las altas preten-
siones de la Union Europea de Asociaciones

de Fütbol (UEFA), que exige la creation de

millas del aficionado donde los visitantes pue
dan seguir los partidos a través de pantallas

gigantes, contribuyen a disparar los costos. Las

exigencias han cambiado radicalmente desde

1954. Mientras que en aquel entonces los bra-

silenos y los suizos se alojaban en la Escuela

Deportiva de Magglingen, en pabellones con-

tiguos de una sencillez espartana (aùn hoy se

los conoce como «el pabellon brasileno» y «el

suizo»), y con un confort minimo, similar al de

los albergues de boy scouts, hoy en dia casi to
das las delegaciones se instalan en hoteles de

cinco estrellas.

Suiza y su Asociacién de Fütbol (SFV) han

contribuido mucho al desarrollo del fütbol a

nivel mundial. Cuando la SFV fue fundada en

1895, debié enfrentarse a prejuicios fuerte

mente enraizados y a una gran resistencia por

parte de docentes, clcrigos, autoridades y pa

dres. En 1904, Suiza formé parte del grupo de

las siete naciones fundadoras de la Federation

Internacional de Fütbol Asociado (FIFA), que
desde 1932 tiene su sede en Zurich. Cinco suizos

han ocupado el cargo de secretario general

de la FIFA, y desde 1998 Sepp Blatter, del canton

de Valais, es la cabeza visible de la organization.

Algo similar ocurrio medio siglo des-

pués, cuando se dio vida a la UEFA en Suiza,

donde tiene su sede desde hace cincuenta

anos.

I loy en dia, el sol nunca se pone en el reino

de la FIFA. El fütbol es el déporté nias popu
lar del mundo y con mayor presencia media

tica. A la FIFA pertenecen 208 naciones con

mas de 250 millones de futbol istas activos.

32 000 millones de espectadores siguieron por
television la Copa del Mundo 2006. El fütbol

es el déporté de los déportés, el mas sencillo de

todos, con solo 17 reglas que parecen esculpi-
das en piedra. Estas reglas conforman la ûnica

ley que rige por igual en todas las lenguas, ra-

zas y culturas, aplicables a ricos y pobres, jöve-

nes y viejos, analfabetos e intelectuales, y que
es acatada sin réservas por los intégrantes de

todos los sistemas politicos e ideologias.

A pesar de que la profesionalizacién se intro

dujo tardiamente, los futbolistas suizos han lo-

grado triunfos asombrosos en el campo de

juego. Durante 32 anos (1934-1966) el equipo
nacional perteneciö al circulo de los grandes; a

exception de Brasil, ninguna otra escuadra su

pero a Suiza con sus seis participaciones en la

Copa del Mundo durante aquel periodo.
La serie de asombrosos logros de Ios

amateurs suizos comenzé en 1924 en los Jucgos
Olimpicos de Paris. Regresaron a casa como

campeones europeos. Aquel torneo, que se

llevé a cabo seis aiios antes de la primera Copa
del Mundo, se considéra el origen del futbol in

ternacional ya que, con Uruguay, participai»
por primera vez un equipo sudamericano. Los
suizos viajaron a Paris en tren y con un billete
de ida y vuelta valido ùnicamente durante diez
dias; todos los jugadorcs habian trabajado hasta

dos dias antes del primer partido, y dos dias

despucs de la final estaban présentes nueva
mente en sus puestos de trabajo. Todos habian
tornado vacaciones sin paga. Los triunfos en
Ios seis partidos desataron un entusiasnio ini
maginable en Suiza. De la noche a la manana
convirtieron al fütbol en un déporté popular.

jSELECCIÖN NACIONAL DE FÜTBOL
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vDietrich (Servette), P. Schmiedlin (FC Bern).

1924, Juegos Olimpicos en Paris. La Selecciön Nacional tnn!^3 hùnno nacional antes de comenzar el partido. Los
'*--'»11 «"ft»*— '

,1

Pache (Servette), Pollitz (Old Boys), Bhrenbolger (NorfstE!

suizos ganaron la medalla de plata, con lo que 'tain',^nIL sîyer7Y^lClera^os como campeones de Europa. De izquierda a
derecha: Xam Abegglen (GC), Pulver (YB), Faessler 0®Lfe(j Bjjel) n-'Oberhäuser (NordsternBasel), Reymond (Servette),

Los periodicos publicaron por primera vez un

suplemento deportivo, y por Ios pasillos del

Parlamento se escuchaba lo siguiente: «Suiza

ya no necesita diplomaticos, basta con once

hombres y un balon.» Antes de la final, el

présidente de la nation, Ernest Chuard, arengo a

la selecciön con el que séria cl pri mer telegrama
enviado desde el Parlamento a un equipo
deportivo suizo. Lo liizo como « interprète de Ios

sentimientos de todo el pueblo suizo», con la

esperanza de que «su coraje y perseverancia si-

gan nianifestandose con tanto brillo en cl fu

turo».

14 anos despucs, en 1938, siguieron nuevos
hitos. En primer lugar, el 21 de mayo Ios suizos

lograron en Zurich cl primer triunfo por 2:1 so

bre Ios ingleses, un equipo practicamcnte in

victo hasta enfonces por sus homôlogos euro

peos. Y cl 9 de junio, en Paris, Suiza consiguio
el que séria hasta el présenté su éxito nias es

pectacular en un Mundial. Pocas semanas des

pues de la anexiön de Austria al Tercer Reich, y

tras empatarpor 1:1 en un primer cncuentro, el

equipo nacional vencié a los once gigantes ale-

manes por 4:2 en la revancha. Nunca, ni antes

ni después, obtuvo un cncuentro de fütbol se

mejante eco en el pais, algo solo explicable p01

la tensa situation politica de aquel enfonces-

Ediciones especiales, reportajes sobre Ios par"

tidos en primera plana, incluso en el tradicio

nal periödico NZZ, desfiles, mensajes de

felicitation por parte del Parlamento y del Consejo

Federal. I lasta hoy se la considéra la mas importante

de las victorias. Antes del segundo pal~

tido, el diario oficialista de I litler «Völkische

Beobachter» se habia referido burlonamentc a

Ios suizos y les habia advertido: «i En Paris jug:1

ran 60 millones de alemanes contra Suiza."

I)espucs del cncuentro. cl periödico «Sport»
de

Zürich respondiö sarcasticamente: «Muy hie'1,

60 millones de alemanes juegan contra nosottos.

pero a nosotros nos basta con 11.»
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Las selecciones nacionales helvéticas obtu-
Vleron otros très grandes logros en los Mundia-
Ls. En 1954,en Suiza, la escuadra local éliminé
a los italianos tras dos emocionantes partidos,
)' Posteriormente, en 1994 en Estados Unidos,
a' 'gual que en 2006 en Alemania, los suizos

patron por lo menos a octavos de final.

^Qué hizo que los equipos de 1924, 1938,

'954,1994 Y 2006 fueran tan fuertest Cada uno
de ellos se bénéficié de la multiplicidad y va-
r'edad de lenguas, razas, culturas e incluso de
los 'Dodos diferentes de pensar cl futbol. Esta

»ezcla v diversidad de sangres llevé a una com-
h'
0lnacién de caractères helvéticos, en la que las

cualidades de los suizo-alemanes, mas senta-
d°s, se mezclaron y fundieron con las de los

teniperamentalcs latinos. Estos equipos esta-
dau

compuestos a partes iguales por jugadorcs
de la Suiza alemana y de la Suiza francesa. Y en
e'l

que tal vez fuera el mas fuerte de ellos. el de

'954, habia incluso nueve jugadores de la Suiza

ra'icesa. Algo similar ocurrié en los ùltimos
an°s con la inclusién en la selecciön nacional
de

inmigrantes de segunda tercera genera-
cién.

l-a Copa Europea tendra grandes repercu-
S|°nes. Hace dos anos, un ejéreito de mas de
3° ooo suizos acompané a su escuadra en el

mundial de Alemania. El entusiasmo futbolis-
t,c° alcanzé taies extremos, que muchas asocia-

Cl°nes no pudieron a absorber la desbordante
afJ

1

' nucncia de jévenes. Hoy en dia, en Suiza hay

93 futbolistas activos, de Ios cuales el 60%
s"n jévenes. Y hav 80 jugadores suizos en el ex

an jero, aunque a decir verdad muchos juegan
ar"camente como suplentes. Por ello, y tam-

e,i por c| elevado nümero de lesionados, hay
Suc juzgar con euidado las perspectivas del ül-

Mundial del equipo guiado por cl técnico
® i Kuhn. Suiza, a difcrencia de lo que prego-
Jn ulgunos sonadores locales, no tiene ninguna

l^'bilidad de ser campeén europeo.

f.

«Podemos esperar todo de la Nati»
iTriunfarâ la selecciön de Köbi Kuhn en la Euro 08? El éxito
de un equipo de futbol no depende exclusivamente del talento
de sus jugadores. Umberto Barberis, ex jugador de la Selecciön
Nacional de Suiza (también conocida como Nati), analiza sus
opeiones. Entrevista: Alain Wey.

iCômojazga la tâctica de Köbi Kuhn?
Es muy simple. Lamento mucho que haya

anunciado su dimisién cuando termine la

Eurocopa. El suena con una despedida glo-
riosa, claro esta. Creo que hard todo lo posi-
ble para que el equipo dé lo mejor de si. En

estos campeonatos, a menudo todo depende
de los primeras resultados, que le otorgan al

equipo el impulso necesario y que desatan el

entusiasmo de la poblacién. Aqui no hay ra-
cionalidad que valga. Para empezar, hay que
tener en cuenta que conio pais anfitrién nos
clasificanios automaticamente. Hay por lo
tanto varios elementos sobre los que Köbi
Kuhn no tiene influencia. Ha cerrado un ano

con muchos partidos amistosos que sin duda

han sido tornados muy en serio. Por otra
parte, si un partido no tiene ningûn tipo de

importancia para la clasificacién, los jugadores

no dejan de pensar en los campeonatos de

sus respectivos clubes.

Muchas veces tengo la sensaciôn de que cuando

Suiza comienza a ganar cae en la arrogancia

y déjà de dar todo de si Sujuego pierde brillo

y muestra debilidades que a menudo son

aprovechadas con éxito por sus rivales. iSon

estos los efectos secundarios de un partido
amistoso o la raiz del mal es mas profunda?

No pienso asi. La Nati muestra una sélida

defensa cuando todos juegan a la defensiva,

pero no cuenta con la calidad de Italia, ya

que el arte de la defensa requiere muchisima

precisién. Una defensa sin errores son palabras

mayores. La Selecciön Suiza ataca,
comienza a presionar y una vez que logra un

gol, incluso contra equipos superiores,

intenta conservai" el resultado obtenido. Esto

es algo muy suizo, aunque ha mejorado con

el tiempo. Claro que siempre hay que po-
nerse en el lugar del oponente: Si uno va

perdiendo i a o contra Suiza, cambia su tac-

tica. Si la Nati ha jugado bien durante el

primer tiempo, la intensidad del juego dismi-

nuye un poco durante el segundo tiempo,

pero esto no se debe necesariamente a la

arrogancia.

Œs Suiza un rival difkil?
Si, muy difîcil. Sobre todo para naciones

como Italia y Francia, que no juegan a gusto
contra Suiza. Para los espanoles, los Portugueses

o los alemanes no es un problema, por-
que saben que la Nati no tiene ninguna posi-
bilidad si juegan con sus sistemas. En cambio,
Italia y Francia tuvieron que esforzarse en los

ultimos anos: Cuando juegan contra Suiza,

escogen una formacién diferente a la habituai.

Si se compara, no puede hacerse ùnicamente

desde el punto de vista de Suiza, hay

que tener en cuenta al oponente, el modo en

que encara el partido y los resultados del

campeonato.

éCuales son lospuntosfuertes del equipo suizo?
Tiene garra. A lo largo de los aiios, Köbi

Kuhn ha ido creando un esplritu de equipo y
el publico ha respondido con creces. Quiza
haya sido menos notable en los ultimos
partidos amistosos, pero el espiritu suizo real-
mente existe. Los patroc in adores y el pùblico
no responden si no creen en el equipo. La
selecciön esta envuelta en un clima positivo. No
obstante, como se aproxima la Eurocopa, Ios

medios suizos se muestran muy criticos con
la Selecciön Nacional. Claro, si se quiere in-
gresar en el circulo de las ocho mejores
naciones futbolisticas de Europa, se tiene que
jugar al mas alto nivel. Suiza aùn tiene que
afianzarse, pero ya ha Ilegado muy lejos. Y es

muy normal que de vez en cuando se deje ba-

ii er con facilidad por otras naciones como,
por ejemplo, Alemania. Los milagros no exis-

ten, ihay que jugar partidos excepcionales!

iCon que otros logros cuenta el equipo?
Creo que el verdadero punto fuerte de

Suiza esta en el espiritu de grupo. Los
jugadores individuals mas sobresalientes son co-
nocidos, pero no son muchos. Esta Alex Frei,

pero este aiio se le ha visto poco. Es un fut
bolista que puede définir un partido. Adeniâs,
tenemos a Ludovic Magnin, que si juega con

garra y con toda su voluntad puede dar la
vuelta a un partido, ya que por su lateral
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